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YLEISTA

PAKKAUKSEN SISALTO

Langattomat Arctis Nova Pro -kuulokkeet

Langaton tukiasema

Toinen akku

USB-C-USB-A-johto (x 2)

3,5 mm aanijohto

Mikrofonin puhkusuoja

Tuoteopas

JARJESTELMAYHTEENSOPIVUUS
Xbox Series X|S, Xbox One

PC

PlayStation 5, PlayStation 4
Nintendo Switch (TV-tila)
Mobiililaitteet (USB-C:n kautta)

Mac

OHJELMISTO

®Ga6
A Home

O Moments

ARCTIS NOVA PRO WIRELESS

il
il

Kayta SteelSeries GG:n Engine-sovellusta muokataksesi

taajuuskorjaimen asetuksia ja hallitaksesi mikrofonia.

GG:hen sisaltyy myos muita mahtavia sovelluksia, kuten Sonar; se on
rajoja rikkova keino pelidénten hallintaan, jonka avulla voit kuulla kaikki
tarkeimmat &anet huippuedistyneiden aanityokalujen ansiosta.

LATAA NYT

- steelseri.es/gg




YLEISKATSAUS TUOTTEESEEN

KUULOKKEET

1  Taittuva ClearCast-mikrofoni

2 Premium-laatuiset keinonahkaiset korvatyynyt*
3 Joustava panta

4 3,5 mm aaniportti

5  Aanenvoimakkuuden sa&to/ohjauspyora
6  Mikrofonin mykistyskytkin

7 Irrotettavat kaiutinsuojat*

8  Mobiililatausportti (kaiutinsuojan alla)

9  Virtapainike

10 Vaihdettava akku (kaiutinsuojan alla)

11 Bluetooth-painike

12 Bluetoothin LED-merkkivalo

-
w

Virran LED-merkkivalo




*Lisdvarusteita ja varaosia on saatavilla osoitteessa
steelseries.com/gaming-accessories

LISAVARUSTEET*
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USB-C-USB-A-johto (x 2)
4-napainen 3,5 mm &anijohto*
Mikrofonin puhkusuoja

Litium-ioniakku (x 2)

LANGATON TUKIASEMA

18
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OLED-néyttd
Toissijainen painike
Ohjauspyora

Akun lataustelakka
Ulostuloportti
Sisaantuloportti
Xbox-portti
USB-portti




ASENNUS

YHTEYDET

Kytke yksi USB-C-USB-A-johto (x 2) (14) kohtaan Xbox-portti (24), ja
yhdista sen toinen paa PC:hen tai Xboxiin. Voit myos halutessasi yhdistaa
toisen USB-C-USB-A-johto (x 2) (14) tukiaseman USB-portti (25)
PC:seen tai konsoliin. Vaihda sy6ttélahde OLED-ndytté (18) valikosta.

PC
Xbox Series X PlayStation 4
Xbox Series S [£] [= <[ [5] PlayStation5
Xbox One Switch (TV mode)

USB INPUT USB INPUT



LATAUS

TUKIASEMAN AVULLA LATAAMINEN

Ladataksesi toisen Litium-ioniakku (x 2) (17) aseta se tukiaseman
lataustelakkaan.

AKKUJEN LATAAMINEN

Lataa akku poistamalla ensin oikeanpuoleinen Irrotettavat kaiutinsuojat*
(7) nostamalla pohjan urasta. Irrota sitten Vaihdettava akku
(kaiutinsuojan alla) (10) painamalla alas- ja ulospéin vapauttaaksesi sen.

MOBIILILATAUS

USB-C-USB-A-johto (x 2) (14) voidaan kayttaa kuulokkeiden lataamiseen
myds matkustettaessa. Irrota vasemmanpuoleinen Irrotettavat
kaiutinsuojat* (7) ja kytke johto Mobiililatausportti (kaiuti )j

alla) (8) USB-virtalédhteeseen.




VIRTA PAALLE/POIS

VIRTA

Pidé Virtapainike (9) painettuna 1 sekunnin ajan kytkeéksesi kuulokkeiden
virran paalle/pois.

FAD+ © @
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PARILIITOKSEN MUODOSTAMINEN

Kuulokkeiden ja tukiaseman vilille on jo muodostettu laitepari ennen
toimitusta. Jos pariliitos on tarpeen muodostaa uudelleen, avaa tukiaseman
valikko ja mene seuraavaan kohtaan:

Langaton -» 2,4G - 2,4G Pariliitos

Varmista seuraavaksi, ettéd kuulokkeista on virta pois.
Pida virtapainiketta painettuna 6 sekuntia, kunnes kuulet
merkkidanen ja kuulokkeiden valo alkaa vilkkua nopeasti.



BLUETOOTH

BLUETOOTHIN VIRTA

Bluetoothiin voidaan kytkea erikseen virta paalle/pois
riippumatta 2,4 GHz langattomasta yhteydesté pitamalla
Bluetooth-painike (11) painettuna 1 sekunnin ajan.

PARILIITOKSEN MUODOSTAMINEN

Kun Bluetoothista on virta pois, pidé Bluetooth-
painike (11) painettuna 4 sekunnin ajan.

OHJAUS

Q Vastaa/lopeta danipuhelu
Yksi painallus Bluetooth-painike (11)

Soita/tauota musiikkia

i Yksi painallus Bluetooth-painike (11)
» Seuraava kappale
Kaksi painallusta Bluetooth-painike (11)
Edellinen kappale
led

Kolme painallusta Bluetooth-painike (11)

)
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TUKIASEMAN KAYTTO

KOTINAYTTO
1 Paina ja vapauta Ohjauspyérd (20) tai Ad imakkuuden sddté/
hjauspyérd (5) kuulokkeissa vaihtaaksesi &anenvoimakkuuden ja

ChatMixin vélilla (*Vain PC:lla, edellyttad ohjelmiston asennusta).

2 Pybritad Ohjauspyéré (20) tai Adi imakkuuden sddto/
hj ord (5) kuulokkei aataal i valitsemaasi arvoa.

P

3 Pida ohjauspyora tai

(5) kuulokkeissa painettuna avataksesi paavalikon.
PAAVALIKKO
1 Pyorita Ohjauspyérd (20) tai Ad i sddato/
hjauspyérd (5) kuulokkeissa selataksesi valikon kohtia.
C VOLUME
2 Paina ja vapauta Ohjauspyérd (20) tai Ad imakkuud
sddto/ohjauspyérd (5) kuulokkeissa tehdéaksesi valinnan.
U
3 Paina ja vapauta Toissijail painike (19) tai Vir k

(9) kuulokkeissa siirtydksesi taaksepdin valikossa.

USB INPUT
@) ===



AANIASETUKSET

SURROUND-AANI
SURROUND

Laita ohjelmiston Surround Sound ]7[
-aanentoisto paalle/pois

(Vain PC:li3,

edellyttaa ohjelmiston asentamista)

TAAJUUSKORJAIN

Muokkaa danentoistoa valmiiden asetusten
avulla tai hyddynna tédysin saadettavaa
10-kanavaista taajuuskorjainta

VAHVISTUS

Muuttaa GameDAC:in
enimmaisulostulon tasoa

SIDETONE

Ma@érita, kuinka kovalla oma
aanesi kuuluu kuulokkeista

MIKROFONIN AANENVOIMAKKUUS i
MIC VOLUM

Optimoi mikrofonisi taso omaan
jarjestelmassi sopivaksi
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AANEN ULOSTULON ASETUKSET

KAIUTTIMET
Pelaa pelia ja juttele &anichatissa ulkoisten kaiuttimien kautta.

1 Yhdista 3,5 mm johto (ei sisélly pakkaukseen)
tukiaseman Ulostuloportti (22) kaiuttimiisi.

2 Valitse OLED-ndytté (18) valikosta ulostuloksi “Kaiuttimet”.

LINE OUT
00 o=

LINE OUT
[SPEAKERS |

Miksaa paa-, aénijohto-, ja mikrofoniaanesi yhteen ja
laheta ne PC:llesi suoratoistolahetysta varten.

SUORATOISTO

1 Yhdisté 3,5 mm johto (ei sisélly pakkaukseen)
tukiaseman Ulostuloportti (22) suoratoistoon
kayttamasi PC:n aanikortin sisdantuloon.

2 Valitse OLED-ndytté (18) valikosta ulostuloksi “Suoratoisto”.

3 S&&da oma danentuottosi Suoratoistomikserissa OLED-ndytté (18).

[

LINE OUT

¢ oo

LINE oUT




AKTIIVINEN VASTAMELU

AVM

Kytke AVM paéélle/pois painamalla kerran kuulokkeiden Virtapainike (9).

LAPINAKYVYYS

Ota lapinakyvyystila kdytt6on painamalla kaksi kertaa kuulokkeiden
Virtapainike (9) .

FAD+ © @

)
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MIKROFONI

TAITTUVA MIKROFONI

Kun otat tuotteen pakkauksesta, Taittuva ClearCast-mikrofoni (1) on
piilossa. Ota mikrofoni kaytto6n liu’uttamalla se ulos kuulokkeista, kunnes
se yltaa tayteen pituuteensa.

-
ASETTAMINEN

Aseta Taittuva ClearCast-mikrofoni (1) suupielesi ldhelle
niin, etta sen tasainen puoli on sinua kohden.

Huom.: Mikrofonia ei tule kayttaa, jos se on taitettuna.
o A
~



TAYDELLINEN ISTUVUUS

KUULOKEOSIEN SAATAMINEN

Liu’uta kuulokeosia ylos- tai alaspain muuttaaksesi korkeutta.

PANNAN SAATAMINEN

Muuta Joustava panta (3) toisella tai molemmilla puolilla luodaksesi
haluamasi puristuksen ja jouston.

15
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KAIUTINSUOJAT

Irrotettavat kaiutinsuojat* (7) kiinnittyvat paikoilleen magneettien
avulla. Jos haluat irrottaa kaiutinsuojat vaihtaaksesi ne, aseta
sormenkyntesi kaiutinsuojan alla olevaan uraan ja nosta suojaa varovasti.
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REGULATORY

C€

Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS
2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/
EU) which are issued by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://steelseries.com/

SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates
that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC) 1907/2006) compliance program. We are
fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate REACH
compliance status for the all of products.

Frequency bands and Powers (Headset and Transceiver)
a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz
b.  Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates:
- EIRP: GFSK: 3.71 dBm (Headset/BLE)
- EIRP: GFSK: 3.92 dBm (Headset/BT)
- EIRP: GFSK: 4.37 dBm (Headset/SRD)

- EIRP: GFSK: 7.51 dBm (Transceiver-XBOX Version/SRD)
c. Firmware Version: P117.00

UK
cA

UK Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the following equipment which is compliance with
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016, Radio Equipment Regulations 2017 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the Department
for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
www.steelseries.com

—
WEEE
This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance
with the local regulations or contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Turkey RoHS Compliance
Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur



Safety Guideline for Lithium Battery

This battery must not be disposed of with your other household waste or treat them in
compliance with the local regulations or contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

C

Federal Ci ication C ission Interference

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
FCC Caution:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, the device can be
used in portable exposure condition without restriction.

FCC ID: ZHK-HS25 (Wireless Headset)
FCC ID: ZHK-HS25TXX(Transceiver)

Industry Canada Statement
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions:

1. this device may not cause interference, and

2. this device must accept any interference, including interference that may cause undesired

operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

19



This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter, except tested built-in radios.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

La fqnct\on de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada.

The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as
a support for any object filled with liquid, such as a vase.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas
servir de support a un quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.

“CAUTION!”

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY PACK IS NOT REPLACE BY SAME TYPE AS SPECIFIED
BY THE MANUFACTURER.

Please keep follow all listed important warnings and cautions below while using this battery pack
to avoid any damage or hazard.

1. The battery polarity (+) and (-) shall not be connected and charged reversely. Risk of
explosion if the battery polarity (+) and (-) is reversed.

2. Please keep this battery pack away from fire and high heat sources due to the explosion
that might happen. Do not place your battery pack close to any heater or hot location.

3. This battery pack shall not be hit or impacted. This battery pack shall not be dealt with
any sharp or keen objects either.

4. This battery pack shall not be exposed to moisture, dripping or splashing.

5. If any electrolyte flows out of this battery pack when touching the user’s eyes and skin,
please seek medical advice immediately.

“MISE EN GARDE!”
RISQUE D’EXPLOSION SI LE BLOC-PILES N’EST PAS REMPLACE PAR LE MEME TYPE
QUE SPECIFIE PAR LE FABRICANT.

Veuillez suivre tous les avertissements et mises en garde ci-dessous lors de I'utilisation de cette
batterie pour éviter tout dommage ou danger.

1. La polarité (+) et (-) de la batterie ne doit pas étre connectée et chargée a l'envers. Risque
d'explosion si la polarité (+) et (-) de la batterie est inversée.

2. Gardez cette batterie a I'écart du feu et des sources de chaleur élevées en raison de
I'explosion qui pourrait se produire. Ne placez pas votre batterie prés d’un radiateur ou
d'un endroit chaud.

3. Cette batterie ne doit pas étre heurtée ni impactée. Ce bloc-batterie ne doit pas non plus
@étre traité avec des objets tranchants ou vifs.

4. Cette batterie ne doit pas étre exposée a I'humidité, aux gouttes ou aux éclaboussures.

5. Siun électrolyte s'écoule de cette batterie lorsque vous touchez les yeux et la peau de
I'utilisateur, consultez immédiatement un médecin.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

Déclaration d’exposition aux radiations:
L'appareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d’ exposition aux radio frequencies .
L'appareil peut etre utilise en condition d’ exposition portable sans restriction
20 Headset IC: 9638A-HS25
Transceiver IC: 9638A-HS25TXX
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1 MY SteelSeries ApS.

2. 7|7|HA: Wireless Headset / Transceiver

3. ey HS25 / HS25TXX

4. elEd=: R-R-554-HS25 / R-R-SS4-HS25TXX
5. HZAW/MZ=Z:  SteelSeries ApS./China
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Custom Union Compliance.
(Russia / Belarus / Kazakhstan / Armenia / Kyrgyzstan)

FiEN

ACMA Compliance
(Australia/ New Zealand)

Complies with
IMDA Standards
DA 106032

Singapore approval (IMDA)



Direct Current

HIDF16000265

Malaysia Approval (SIRIM)
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Region Address Telephone
Asia 4F and 4F.-4, No. 186, Jian 1st Rd., Zhonghe +886 2 8227 1999
B Dist., New Taipei City 235 , Taiwan (RO.C.)

FALmH PR E 28 1869R4F f24F-4

Europe Havneholmen 8, 1st Floor, +45 702 500 75
DK-2450 Copenhagen SV, Denmark

USA SteelSeries ApS., +1312 258 9467
656 W Randolph St., Suite 3E,
Chicago, IL 60661, USA

More information and support from steelseries.com

Product Name (EE@&TE/F=@E):  Wireless Headset (BARE /T EH)
Model No. (5%/ 5 S ): HS25 (HS-25)
Rated (&/414%): 5V = 500mA

Accessories information (B & /BELHES)
Product Name (FEES&F8/F= @A) Transceiver (WE5as/ L 28)

Model No. (245%/8S): HS25TXX
Rated (F&/AAR): 5V == 500mA

Meade in China (-hEI%E/ShEIE)IE)
Operating Temperature: 0 to + 40 °C
EMEAEEIRE: 0 - 402

61521
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lue lisda osoitteessa steelseries.com
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